McGinn Latin Homework, 20 Nov 2022

Atridae longo post tempore Ilium ceperunt.

After a long time, the Atridae captured Troy.

Decimo enim anno urbem Troiam tandem expugnauerunt. 

After ten years, Troy was captured at last.

Nam illo tempore reges in urbem equum miserunt ligneum.

For in the time of the kings, a wooden horse was sent into the city. 

Epeus, uir sapienta magna, equum illum aedificauit.

Epeus, a man of great intelligence, built the horse.

Milites in equo fuerunt armati, summa audacia uiri.

Armed soldiers were in the horse, men of great bravery.

Hi ex equo illa exierunt nocte et urbem mox deleuerunt.

They came out of the horse at night and soon destroyed the city.

Sic illo die Troia urbs una periit hora.

Thus this was the day Troy perished in a single hour.

ceperunt = 3p perf. act. ind. of capio – capture
tempore = ablative s of tempus - time
expugnauerunt = 3p perf. act. ind. of expugno - capture by assault
miserunt = 3p perf. act. ind. of mitto - send
aedificauit = 3s perf. act. ind. of aedifico – build
fuerunt = 3p perf. act. ind. of sum – (they) have been
exierunt = 3p perf. act. ind. of exeo – go out, come out, leave
deleuerunt = 3p perf. act. ind. of deleo - destroy
periit = 3s perf. act. ind. of pereo - perish, die
ligneus = wooden

